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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1500
ze dne 9. fijna 2018,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni

pfipravkii na ochranu rostlin na trh neobnovuje schvileni 4¢inné litky thiram, kterym se zakazuje

pouziti a prodej osiva oSetfeného pfipravky na ochranu rostlin obsahujicimi thiram a kterym se
méni provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 49
odst. 2 a ¢l. 78 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnici Komise 2003/81/ES (} byl thiram zafazen jako a¢innd ldtka do piflohy I smérnice Rady
91/414/EHS ().

(2)  Ucinné litky zatazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naifzeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A piflohy provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (¥).

(3)  Platnost schvéleni ti¢inné latky thiram, jak je stanoveno v ¢dsti A piilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011,
skon¢i dnem 30. dubna 2019.

(4)  V souladu s ¢lankem 1 provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 (°) a ve lhaté stanovené v uvedeném
¢lanku byla pfedloZena Zadost o obnoveni schvéleni thiramu.

(5)  Zadatel piedlozil doplitujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lanku 6 provadéctho naifzeni (EU) ¢ 844/2012.
Zpravodajsky clensky stat shledal zddost tplnou.

(6)  Zpravodajsky clensky stdt vypracoval po konzultaci s ¢lenskym stitem spoluzpravodajem hodnotici zprivu
o obnoveni a dne 20. ledna 2016 ji ptedlozil Evropskému tGfadu pro bezpe¢nost potravin (ddle jen ,ufad”)
a Komisi.

() UF.vést.L 309,24.11.2009,s. 1.

(*) Smérnice Komise 2003/81/ES ze dne 5. zdfi 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za tcelem zafazeni G¢innych latek
molinatu, thiramu a ziramu (Uf. vést. L 224, 6.9.2003,s. 29). )

(*) Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (UE. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tcinnych latek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

(’) Provadéci nafizeni Komise (EU) & 844/2012 ze dne 18. z4f 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvdleni t¢innych ldtek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvddéni p¥ipravkd na
ochranu rostlin na trh (UF. vést. L 252,19.9.2012, s. 26).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(18)

Utad piedal hodnotici zpravu o obnoveni Zadateli a ¢lenskym stittm, aby se k ni vyjadiili a obdrzené
pfipominky zaslal Komisi. Utad rovnéz zpiistupnil souhrn dopliujici dokumentace vefejnosti.

Dne 27. ledna 2017 ozndmil Gfad Komisi svijj zavér (') ohledné toho, zda Ize ocekdvat, Ze thiram splni kritéria
pro schvéleni uvedend v ¢lnku 4 naiizeni (ES) ¢. 1107/2009. Utad zjistil vysoké akutni riziko pro spotiebitele
a pracovniky z pouziti thiramu rozpraSovanim na listy. Kromé toho zjistil vysoké riziko pro ptiky a savce
u vSech posuzovanych reprezentativm’ch pouziti, véetné oSetfeni/namofeni osiva, a to i v pipadé pouiitl’
hodnoceni vyssiho fadu pfi posouzeni rizik. Z netplnych informaci o metabolitu M1 nebylo pro ucely posouzeni
rizika mozné odvodit definice rezidui, a v dasledku toho nemohlo byt dokoneno posouzeni rizik pro
spotiebitele vyplyvajicich z pfjmu dané litky ve stravé a nebylo mozné stanovit maximalni limity rezidui. Déle
ufad nemohl na zdkladé dostupnych informaci vyloucit tvorbu N,N-dimethylnitrosoamidu (NDMA), latky
vzbuzujici obavy vzhledem ke své nebezpecnosti, v pitné vodg, jestlize je povrchovd a podzemni voda obsahujici
thiram a jeho metabolit DMCS pouzitd k procesim tdpravy vody; kromé toho dfad na zdkladé nedostatecnych
dostupnych informaci nemohl vyloucit vysoké riziko pro vodni organismy vyplyvajici z pfitomnosti metabolitu
DMCS. Ufad rovnéz nemohl na zakladé predlozenych informaci védecky posoudit a pifpadné vyloucit vlastnosti
potencidlné poskozujici endokrinni systém.

Komise vyzvala Zadatele, aby k zavéru afadu piedlozil své pfipominky. Déle v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tfetim
pododstavcem provadéctho nafizeni (EU) ¢. 844/2012 vyzvala Zadatele, aby piedlozil pfipominky k ndvrhu
zpravy o obnoveni. Zadatel pfedlozil své pfipominky a ty byly dikladné ptezkoumany.

Navzdory argumenttim pfedlozenym Zadatelem v3ak nebylo mozné obavy tykajici se dané latky vyvratit.

V disledku toho nebyl uc¢inén zdvér, Ze by v piipadé jednoho & vice reprezentativnich pouZiti alespon jednoho
piipravku na ochranu rostlin byla splnéna kritéria pro schvileni stanovend v ¢linku 4 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009. Proto je vhodné neobnovit schvéleni Gcinné latky thiramu v souladu s ¢l. 20 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni.

Dne 18. kvétna 2018 pozadal zadatel pisemné Komisi o vynéti z reprezentativnich pouZiti v Zddosti o obnoveni
pouziti rozpraovanim na listy.

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

S ohledem na zjisténa rizika, kterd pro ptdky a volné Zijici savce predstavuje oSetfené osivo, mélo by byt uvddéni
na trh a pouZivani osiva oSetfeného piipravky na ochranu rostlin obsahujicimi thiram zakdzédno.

Zékaz uvadéni na trh a pouzivani oetfeného osiva by se mél pouzit ode dne 31. ledna 2020, aby dodavatelsky
fetézec osiv mél k dispozici dostatecné piechodné obdobi s piihlédnutim k omezené dostupnosti osiva, které
neni ofetfeno piipravky obsahujicimi thiram.

Clenskym stétiim by mél byt poskytnut dostateny ¢as na odnéti povoleni pro piipravky na ochranu rostlin
obsahujici thiram.

U piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich thiram, v jejichz pfipadé ¢lenské stity v souladu s ¢lankem 46
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéli jakoukoli odkladnou lhitu, by tato lhiita méla uplynout nejpozdéji dne
30. dubna 2019 pro pfipravky na ochranu rostlin pouzivané pii aplikaci na listy a dne 30. ledna 2020 pro
ostatni piipravky na ochranu rostlin, véetné piipravki pouzivanych k osetfeni osiva.

Provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/524 (3 byla prodlouzena doba platnosti schvéleni thiramu do
30. dubna 2019, aby bylo mozno dokon¢it postup obnovy schvéleni pfed uplynutim platnosti schvaleni uvedené
latky. AvSak vzhledem k tomu, Ze pied prodlouzenym datem skonceni platnosti schvéleni bylo pfijato
rozhodnuti, mélo by se toto nafizeni pouzit co nejdfive.

(") EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance thiram. EFSA Journal 2017;15(7):4700 [29 s.]. d0i:10.2903j.efsa.2017.4700.

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/524 ze dne 28. bfezna 2018, kterym se méni provddéci nafizen{ (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvaleni t¢innych latek Bacillus subtilis (Cohn 1872) kmen QST 713, identicky s kmenem AQ 713,
klodinafop, klopyralid, cyprodinil, dichlorprop-P, fosetyl, mepanipyrim, metconazol, metrafenon, pirimikarb, Pseudomonas chlororaphis
kmen: MA 342, pyrimethanil, chinoxyfen, rimsulfuron, spinosad, thiakloprid, thiamethoxam, thiram, tolklofos-methyl, triklopyr,
trinexapak, tritikonazol a ziram. (UF. vést. L 88, 4.4.2018, s. 4).
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(19) Timto nafizenim neni dotéeno pfedlozeni dalsi zddosti o schvéleni thiramu podle ¢ldnku 7 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009.

(20)  Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva nezaujal stanovisko ve lhaté stanovené piedsedou.

Povazovalo se za nezbytné pfijmout provadéci predpis a predseda ptedlozil ndvrh provddéctho predpisu
odvolacimu vyboru k dal$imu projedndni. Odvolaci vybor nezaujal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Neobnoveni schvileni G¢inné litky

Schvileni 0¢inné latky thiram se neobnovuje.

Cldnek 2
Zména provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011

V &asti A prilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se fadek 73, thiram, zrusuje.

Cldnek 3
Zikaz uvadéni oSetieného osiva na trh

Osivo, které bylo osetfeno piipravky na ochranu rostlin obsahujicimi thiram, se nesmi pouZivat nebo uvadét na trh.

Cldnek 4
Pfrechodnd opatfeni

Clenské stity odejmou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou latku thiram nejpozdéji dne
30. ledna 2019.

Cldnek 5
Odkladn4 lhata

Jakakoli odkladnd lhéita udélend clenskymi stity v souladu s ¢lankem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt co
nejkratsi a uplyne nejpozdéji dne 30. dubna 2019 pro piipravky na ochranu rostlin pouzivané pfi aplikaci na listy a dne
30. ledna 2020 pro ostatni pfipravky na ochranu rostlin, véetné ptipravks pouZivanych k osetfeni osiva.

Cldnek 6
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 3 se pouzije ode dne 31. ledna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. fijna 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1501
ze dne 9. Fijna 2018,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravkil na ochranu rostlin na trh neobnovuje schvileni di¢inné litky pymetrozin a kterym se
méni provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 78
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnici Komise 2001/87[ES (}) byl pymetrozin zafazen jako ucinnd litka do pfilohy I smérnice Rady
91/414/EHS ().

(2)  Ucinné litky zatazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A piflohy provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (¥).

(3)  Platnost schvaleni G¢inné latky pymetrozin, jak je stanoveno v &asti A ptilohy provddéctho nafizeni (EU)
¢. 540/2011, skonéi dnem 30. Cervna 2019.

(4)  V souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni Komise (EU) ¢. 1141/2010 (°) a ve Ihtité stanovené v uvedeném ¢lanku byla
piedloZena Zadost o obnoveni schvéleni pymetrozinu.

(5)  Zadatel ptedlozil dopliujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lénku 9 naifzeni (EU) ¢. 1141/2010. Zpravodajsky
¢lensky stat shledal zddost Gplnou.

(6)  Zpravodajsky clensky stdt vypracoval po konzultaci s ¢lenskym stitem spoluzpravodajem hodnotici zprivu
o obnoveni a dne 28. Cervna 2013 ji piedlozil Evropskému tifadu pro bezpecnost potravin (dile jen ,Gfad”)
a Komisi.

(7)  Utad piedal hodnotici zprdvu o obnoveni Zadateli a clenskym stdtlim, aby se k ni vyjddiili a obdrzené
piipominky zaslal Komisi. Ufad rovnéz zpfistupnil souhrn dopliujici dokumentace vefejnosti.

(8)  Dne 28. srpna 2014 ozndmil tfad Komisi svu] zdvér (°) ohledné toho, zda lze ocekdvat, Ze pymetrozin splni
kritéria pro schvéleni uvedend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) & 1107/2009. Utad dospél k zdvéru, Ze u posuzovanych
reprezentatwmch pouziti za vSech relevantnich scénéfd tyka;1c1ch se podzemnich vod existuje vysokd pravdépo-
dobnost, ze vysledky expozice podzemmch vod pfesdhnou mezni hodnoty ukazatel pro pitnou vodu 0,1 pg/L,
pokud jde o toxikologicky vyznamny metabolit CGA371075. Utad dile dospél k zdvéru, ze se u nékolika dalsich
toxikologicky vyznamnych metabolitd pymetrozinu za nékterych nebo vSech relevantnich scéndtt tykajicich se

() Ut vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Smérnice Komise 2001/87ES ze dne 12. fjna 2001, kterou se méni piiloha I smérnice Rady 91/414/EHS o uvddéni pripravkd na
ochranu rostlin na trh za ticelem zafazeni G¢innych létek acibenzolar-s-methyl, cyklanilid, fosfore¢nan Zelezity, pymetrozin a pyraflufen-
ethyl (U vést. L 276, 19.10.2001,s. 17).

(') Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni pifpravkdi na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokud jde o seznam schvlenych ¢innych ldtek (Uf. vést. L 153,11.6.2011,s. 1).

(®) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1141/2010 ze dne 7. prosince 2010, kterym se stanovi postup pro obnoveni zafazen{ druhé skupiny dc¢innych
latek do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a kterym se vytvaii seznam téchto latek (Ur vést. L 322,8.12.2010, s. 10).

(°) EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), 2014. Conclusion on the peer review of the pest1c1de risk assessment of the active
substance pymetrozine. EFSA Journal 2014;12(9):3817, 102 s. d0i:10.2903j.efsa.2014.3817.



10.10.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 254/5

podzemnich vod u hodnocenych reprezentativnich pouziti rovnéz predpoklddd vyskyt presahujici 0,1 pg/L. Dile
dospél k zdvéru, Ze na zdkladé informaci v dokumentaci neni mozné potvrdit toxikologicky profil metabolit
obsazenych v definici rezidui v rostlindch pro posouzeni rizika a Ze neni mozné dokoncit posouzeni rizika
expozice vodnich organism® metabolitu M3MF u viech posuzovanych reprezentativnich pouZziti.

(9)  Utad dile dospél k zdvéru, Ze pymetrozin zpiisobuje nepiiznivé cinky na endokrinni orgdny u rGiznych druh
a v rtiznych Casovych osidch. Védecké posouzeni potencidlnich endokrinné disruptivnich vlastnosti pymetrozinu
vSak nemohl tfad na zakladé informaci v dokumentaci dokoncit.

(10) Komise vyzvala zadatele, aby pfedlozil své piipominky k zdvértim tfadu a v souladu s ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU)

¢ 1141/2010 i k nadvrhu zprdvy o prezkoumdni. Zadatel predlozil své pfipominky a ty byly déikladné
ptezkoumany.

(11) Navzdory argumenttim pfedloZenym Zadatelem v3ak nebylo mozné obavy tykajici se dané latky vyvratit.

(12) V dasledku toho nebyl u¢inén zavér, ze by v ptipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouZiti alespoil jednoho
piipravku na ochranu rostlin byla splnéna kritéria pro schvéleni stanovend v c¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009. Proto je vhodné neobnovit schvéleni G¢inné latky pymetrozinu v souladu s ¢l. 20 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni.

(13) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(14)  Clenskym stitiim by mél byt poskytnut dostate¢ny ¢as na odnéti povoleni pro pifpravky na ochranu rostlin
obsahujici pymetrozin.

(15) U piipravktl na ochranu rostlin obsahujicich pymetrozin, v jejichz piipadé ¢lenské stity v souladu s ¢lankem 46
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéli jakoukoli odkladnou lhatu, by tato lhéita méla uplynout nejpozdéji dne
30. ledna 2020.

(16) Provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/917 (') byla prodlouzena doba platnosti schvéleni pymetrozinu do
30. ¢ervna 2019, aby bylo mozno dokoncit postup obnovy schvileni pted uplynutim platnosti schvaleni uvedené
latky. AvSak vzhledem k tomu, Ze pied prodlouzenym datem skonceni platnosti schvéleni bylo pfijato
rozhodnuti, mélo by se toto nafizeni pouzit co nejdiive.

(17) Timto nafizenim neni dotéeno pfedlozeni dalsi zddosti o schvéleni pymetrozinu podle ¢ldnku 7 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009.

(18) Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva nezaujal stanovisko ve lhtté stanovené piedsedou.

Povazovalo se za nezbytné pfijmout provadéci pfedpis a predseda ptedlozil ndvrh provddéctho predpisu
odvolacimu vyboru k dal$imu projedndni. Odvolaci vybor nezaujal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Neobnoveni schvileni 4¢inné litky

Schvilen{ ti¢inné litky pymetrozin se neobnovuje.

Cldnek 2
Zména provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011
V &asti A prilohy provadéciho natizeni (EU) €. 540/2011 se Fadek 23, pymetrozin, zrusuje.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018917 ze dne 27. ¢ervna 2018, kterym se méni provddéci natizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvéleni ti¢innych latek alfa-cypermethrin, beflubutamid, benalaxyl, benthiavalikarb, bifenazat, boscalid,
bromoxynil, kaptan, karvon, chlorprofam, kyazofamid, desmedifam, dimethodt, dimethomorf, dikvat, ethefon, ethoprofos, etoxazol,
famoxadon, fenamidon, fenamifos, flumioxazin, fluoxastrobin, folpet, foramsulfuron, formetanat, Gliocladium catenulatum kmen: J1446,
isoxaflutol, metalaxyl-m, methiokarb, methoxyfenozid, metribuzin, milbemektin, oxasulfuron, Paecilomyces lilacinus kmen 251,
fenmedifam, fosmet, pirimifos-methyl, propamokarb, prothiokonazol, pymetrozin a s-metolachlor (Ut. vést. L 163, 28.6.2018, s. 13).
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Cldnek 3
Pfechodnd opatfeni

Clenské stity odejmou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou latku pymetrozin nejpozdéji dne
30. dubna 2019.

Cldnek 4
Odkladnd lhdta

Jakdkoli odkladnd lhtita udélend clenskymi stity v souladu s ¢ldnkem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt co
nejkratsi a uplyne nejpozdéji dne 30. ledna 2020.

Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. fijna 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/1502
ze dne 8. fijna 2018

o jmenovini jednoho ¢lena a jedné ndhradnice Vyboru regionsi, navrzenych Spanélskym
kralovstvim

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh $panélské vlady,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 26. ledna 2015, dne 5. tnora 2015 a dne 23. ¢ervna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/116 (!), (EU)
2015/190 (3 a (EU) 2015/994 (*) o jmenovani ¢lent a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2015
do 25. ledna 2020. Na zdkladé rozhodnuti Rady (EU) 2016/1203 (*) nahradil dne 18. ¢ervence 2016 pan Jordi
SOLE i FERRANDO pana Francesca HOMSE i MOLISTA ve funkci ¢lena a pan Amadeu ALTAFAJ i TARDIO pana
Rogera ALBINYANA i SAIGIHO ve funkci ndhradnika Vyboru regionti. Na zékladé rozhodnuti Rady (EU)
2017/602 (°) nahradila dne 27. bfezna 2017 pani Maria BADIA i CUTCHETOVA pana Jordiho SOLE i FERRANDA ve
funkci ¢lena Vyboru regiont.

(2)  Po skonceni funkéniho obdobi pani Marie BADIA i CUTCHETOVE se uvolnilo misto ¢lena Vyboru region.

(3)  Po skonceni funkéniho obdobi pana Amadea ALTAFAJE i TARDIA se uvolnilo misto ndhradnika Vyboru regiond,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Do Vyboru regionil jsou na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovani:
a) jako ¢len:

— pan Ernest MARAGALL i MIRA, Consejero de Asuntos Exteriores, Relaciones Institucionales y Transparencia de la
Comunidad Auténoma de Catalufia,

b) jako ndhradnice:

— pan{ Natilia MAS GUIXOVA, Secretaria de Asuntos Exteriores y de la Unién Europea de la Comunidad Auténoma de
Catalufia.

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2015/116 ze dne 26. ledna 2015 o jmenovéni ¢lent a ndhradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.1edna 2020 (Uf. vést. L 20, 27.1.2015, 5. 42).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2015/190 ze dne 5. inora 2015 o jmenovdni ¢lenti a ndhradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.ledna 2020 (U vést. L 31,7.2.2015,s. 25).

(®) Rozhodnuti Rady (EU) 2015/994 ze dne 23. ¢ervna 2015 o jmenovani ¢lend a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.1edna 2020 (U vést. L 159, 25.6.2015, 5. 70).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1203 ze dne 18. ¢ervence 2016 o jmenovéni jednoho ¢lena a jednoho ndhradnika Vyboru regiond,
navrzenych Spanélskym kralovstvim (Ut. vést. L. 198, 23.7.2016, 5. 44). .

() Rozhodnuti Rady (EU) 2017602 ze dne 27. bfezna 2017 o jmenovani jedné clenky Vyboru regiont, navrzené Spanélskym kralovstvim
(Ut. vést. L 82,29.3.2017, s. 8).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 8. f{jna 2018.

Za Radu
piedsedkyné
J. BOGNER-STRAUSS
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1503
ze dne 8. fijna 2018,

kterym se stanovi opatfeni proti zavlékdni organismu Aromia bungii (Faldermann) do Unie a proti
jeho rozsifovani na tizemi Unie

(ozndmeno pod cislem C(2018) 6447)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu
skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktdm do SpoleCenstvi a proti jejich roz$ifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 16 odst. 3 tfeti vétu uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Aromia bungii (Faldermann) (ddle také ,dotéeny organismus“) neni uveden v piiloze I ani v piiloze II smérnice
2000/29/ES.

(2)  Nicméné v neddvné dobé doslo poprvé k ohniskiim vyskytu uvedeného organismu v Itdlii a Némecku. Uvedeny
organismus md nepfijatelny hospoddfsky, environmentdlni nebo socidlni dopad na tizemi Unie. Jeho zavlékdni do
Unie a vyskyt na jejim Gzemi by proto mély byt zakdzdny a zamezeny. Za timto tcelem by méla byt pfijata
zvlastni opatfeni.

(3)  Evropskd a stfedozemni organizace ochrany rostlin (EPPO) pfijala v roce 2014 zprdvu o analyze rizika souvise-
jictho s dot¢enym organismem (3. V uvedené zpravé byly jako pravdépodobné cesty zavlékdni dotceného
organismu identifikovdny veskeré dfevo nebo dfevéné produkty druhti Prunus, které jsou dostatecné velké na to,
aby udrZely Zivotni cyklus Skodlivého organismu az do vzniku dospélych jedinct a které nebyly podrobeny
ofetfeni k usmrceni dotéeného $kodlivého organismu. Proto je vhodné stanovit zvldstni opatfeni pro dovoz
rostlin k péstovani, jejichz kmen nebo kofenovy kréek ma v nej$ir$sim misté primér 1 cm nebo vice, jinych nez
osivo, druhti Prunus (déle jen ,dotcené rostliny), do Unie a pro jejich pfemistovani na tzemi Unie. Uvedend
opatfeni by se méla vztahovat rovnéZ na dfevo ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice 2000/29/ES (ddle jen ,dotcené
drevo®) a dfevény obalovy materidl, pokud byl ziskdn zcela nebo ¢aste¢né z druht Prunus (ddle jen ,dotceny
dfevény obalovy materidl®).

(4)  V piipadé ohniska vyskytu dotceného organismu na tzemi Unie by méla byt kolem mista uvedeného ohniska
vyskytu vymezena oblast s cilem piijmout v uvedené oblasti G¢innd eradikacni opatfent.

(5)  Je vhodné vzit v Gvahu hospodéfsky a environmentdlni dopad zniceni rostlin. Za ur¢itych podminek by stanoveni
vymezené oblasti proto nemélo byt pozadovdno, pokud lze dotéeny organismus z rostlin, na nichz byl jeho
vyskyt zjistén, odstranit a pokud lze prokdzat, Ze dotéeny organismus se nemuize usidlit.

(6)  Za urcitych okolnosti by ¢lenské stity mély mit moznost rozhodnout nestanovit vymezené oblasti a omezit
opatfeni pouze na zni¢eni napadenych rostlin nebo materialu z rostlinnych produktd, protoze to bude pfiméfené
pislusnému fytosanitdrnimu riziku.

(7) U dotcenych rostlin a dot¢eného dfeva, které byly péstovany nebo byly pfitomny alespori po ¢dst svého Zivotniho
cyklu ve vymezené oblasti nebo které byly pres takovou oblast pfemistovany, nebo u dotéeného dfevéného
obalového materidlu pochdzejictho z vymezenych oblasti je pravdépodobnéjsi, Ze byly napadeny dotéenym
organismem. Proto by se na premistovdni uvedenych rostlin, dfeva a dfevéného obalového materidlu mély
vztahovat zvlastni pozadavky, aby se zabranilo dalsimu rozsifovani dot¢eného organismu.

(8)  Aby se zajistilo diikladné monitorovani pfemistovani rostlin k péstovani, které pochdzeji z vymezenych oblasti,
a aby byl k dispozici redlny ptehled stanovist, kde je fytosanitirni riziko zptsobené dotenym organismem
vysoké, mély by mit Komise a clenské stity piistup k informacim tykajicim se stanovist produkce, kterd se
nachdzeji ve vymezenych oblastech.

() Uk vést. L 169, 10.7.2000,s. 1.
(*) EPPO (2014). Pest risk analysis for Aromia bungii. EPPO, Paiiz. K dispozici na http:/[www.eppo.intf QUARANTINE/Pest_Risk _
Analysis/PRA_intro.htm


http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
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(10)

Aby bylo zajisténo, ze dotcené rostliny a dotcené dievo dovdzené do Unie ze tfetich zemi jsou prosté dotéeného
organismu, mély by byt pozadavky pro jejich dovoz ze tretich zemi do Unie podobné pozadavkim stanovenym
pro premistovani dotcenych rostlin a dotéeného dfeva z vymezenych oblasti do ostatniho tizemi Unie.

Opatteni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,

potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouZiji tyto definice:

,dotéenym organismem* se rozumi Aromia bungii (Faldermann);

,<dotenymi rostlinami“ se rozumi rostliny k péstovini, jiné nez osivo, jejichz kmen nebo kofenovy kréek md

.....

,dotéenym dfevem“ se rozumi dievo ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice 2000/29ES, pokud bylo ziskdno zcela nebo
¢astecné z ndsledujicich dotéenych rostlin, jak je uvedeno v &asti Il p¥ilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ('):

Kod KN Popis zbozi
4401 12 00 | Jiné nez jehlicnaté palivové dievo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tva-
rech
4401 22 00 | Jiné nez jehli¢naté dfevéné $tépky nebo tifsky
4401 40 Piliny, dfevéné zbytky a dfevény odpad, neaglomerované (')
4403 12 00 | Jiné neZ jehli¢naté surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervac-

nimi prostiedky, téZ odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované

ex 4404 20 00

Jiné nez jehli¢naté dfevo na obrude; Stipané tyce; dievéné kaly, koliky a vytycky, zaspicatélé, ale
podélné neroztezané; dievéné ty¢e nahrubo opracované, avsak nesoustruZené, neohybané ani ji-
nak neopracované, vhodné pro vyrobu vychazkovych holi, destnikd, ndsad ndstrojii a podobnych
vyrobkt; dievéné loubky, desticky, pasky a podobné vyrobky

4406 Drevéné Zelezni¢ni nebo tramvajové prazce (pfi¢né prazce)

4407 94 Ttesfiové dievo (Prunus spp.) roziezané nebo Stipané podélné, krijené nebo loupané, téz hoblo-
vané, brousené nebo na koncich spojované, o tloustce pfevysujici 6 mm

4416 00 00 | Sudy, dzbery, kddé, nddrze, védra a jiné bedndfské vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti, ze dfeva,
véetné duzin (dila plasté) sudu

9406 10 00 | Montované stavby ze dfeva

(") Vztahuje se na dfevéné zbytky a dfevény odpad, neaglomerované, o tloustce a $ifce vétsi nez 2,5 cm.

d) ,dot¢enym dfevénym obalovym materidlem” se rozumi obalovy materidl ziskany zcela nebo ¢astecné z dotéenych

rostlin;

e) ,mistem produkce” se rozumi jakékoliv prostory nebo soubory poli obhospodafované jako jedna produkéni nebo

hospodéiska jednotka vcetné stanovist produkce, kterd jsou z fytosanitdrnich divodd spravovina oddélené;

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku

(UF. vést. L 256,7.9.1987, 5. 1).
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f) ,profesiondlnim provozovatelem“ se rozumi jakdkoli osoba, kterd se profesiondlné zabyva jednou nebo nékolika
z nize uvedenych ¢innosti tykajicich se rostlin, rostlinnych produktt a dfevéného obalového materidlu:

— vysadbou,

— S$lechténim,

— produkci, véetné péstovani, mnozeni a udrzovani,

— dovozem na tzemi Unie a pfemistovanim na tomto Gzemi a z tohoto tizemi,

— dod4vdnim na trh.

Cldnek 2
Zdkaz zavlékini doteného organismu do Unie nebo jeho rozsifovini na izemi Unie

Zavlékdni dot¢eného organismu do Unie nebo jeho rozsifovani na tizemi Unie je zakdzdno.

Cldnek 3
Zjisténi vyskytu nebo podezieni na vyskyt doteného organismu
1. Kazdd osoba, kterd md podezfeni na vyskyt nebo zjisti vyskyt doteného organismu, neprodlené informuje
odpovédny tfedni subjekt a poskytne mu vSechny pfislusné informace tykajici se vyskytu nebo podezfeni na vyskyt
dotceného organismu.

2. Odpovédny tfedni subjekt o takovém ozndmeni neprodlené provede zdznam.

3. Pokud byl odpovédny tfedni subjekt informovén o vyskytu nebo podezfeni na vyskyt dotéeného organismu, ucini
veskerd nezbytnd opatfeni k potvrzeni tohoto vyskytu nebo podezieni na vyskyt.

4. Clenské stity zajisti, aby jakdkoli osoba, kterd m4 pod svou kontrolou rostliny, které mohou byt napadeny
dotéenym organismem, byla neprodlené informovdna o vyskytu nebo podezfeni na vyskyt dotCeného organismu,
moznych dasledcich a rizicich a o opatfenich, jez maji byt u¢inéna.
Cldnek 4
Prazkumy vyskytu dotéeného organismu na tizemi ¢lenskych stdti
Clenské staty na svém tizemi provadéji kazdoro¢ni priizkumy za Gcelem zjisténi vyskytu dotéeného organismu.

Tyto prizkumy jsou provadény odpovédnym dfednim subjektem nebo pod dfednim dohledem tohoto subjektu.
Sestdvaji z vizudlnich prohlidek a v pfipadé jakéhokoli podezfeni na napadeni dotéenym organismem z odbéru vzorka
za Gcelem identifikace $kodlivého organismu. Pfi téchto prizkumech se pfihlizi k dostupnym védeckym a odbornym
tdajim, biologii dotceného organismu, vyskytu a biologii ndchylnych rostlin a k veskerym dalsim relevantnim
informacim souvisejicim s vyskytem dotéeného organismu.

Cldnek 5

Stanoveni vymezenych oblasti

1. Pokud se vyskyt dotéeného organismu potvrdi, dany ¢lensky stit neprodlené vymezi pfislusnou oblast (dile jen
,vymezend oblast“) v souladu s odstavcem 2.

2. Tato vymezend oblast sestdva ze zamofené zony a ndraznikové zony.

Zamofend zona je oblast, kde byl potvrzen vyskyt dotéeného organismu a kterd zahrnuje:

a) vSechny rostliny, o nichZ je zndmo, Ze jsou napadeny dot¢enym Skodlivym organismem;
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b) vSechny rostliny vykazujici zndmky nebo pfiznaky naznacujici mozné napadeni uvedenym skodlivym organismem;

¢) viechny ostatni rostliny, u nichZ je pravdépodobné, ze mohly nebo mohou byt uvedenym skodlivym organismem
kontaminovany nebo napadeny, v¢etné rostlin, u nichz je pravdépodobné napadeni vzhledem k jejich nachylnosti
k napadeni uvedenym $kodlivyim organismem a jejich tésné blizkosti k napadenym rostlindim nebo vzhledem ke
spole¢nému zdroji produkce s napadenymi rostlinami nebo s rostlinami vypéstovanymi z téchto rostlin, je-li tento
zdroj znam.

Naéraznikova z6na je $irokd nejméné 2 km obklopujici zamofenou zénu.

Presné vymezeni zamotené zony a ndraznikové zény musi byt zaloZeno na uzndvanych védeckych zdsadich, biologii
dotéeného organismu, stupni napadeni a rozmisténi dotcenych rostlin a dot¢eného dfeva v dané oblasti.

V piipadech, kdy odpovédny tfedni subjekt dospéje k zdvéru, ze eradikace dotéeného organismu je moznd v souladu
s ¢l. 6 odst. 1, s pfihlédnutim k okolnostem zjisténého ohniska vyskytu, vysledkim zvldstniho Setfeni nebo okamzitému
uplatnéni eradikacnich opatfeni, lze polomér ndraznikové zény zmensit, nikoliv vSak na méné nez 1 km za hranici
zamotené zony.

3. Pokud se vyskyt dotéeného organismu potvrdi v ndraznikové z6né, hranice zamotené z6ny i ndraznikové zony se
neprodlené piezkoumaji a odpovidajicim zptisobem zméni.

4. Pokud ve vymezené oblasti pfi prazkumech uvedenych v ¢ldnku 4 a v odst. 6 pism. b) tohoto ¢lanku neni béhem
étyk po sobé nésledujicich let zjistén vyskyt dotCeného organismu, muzZe byt toto vymezeni zruseno. V takovych
piipadech dany ¢lensky stit uvédomi Komisi a ostatni clenské stdty.

5. Clenské stity nemusi stanovit vymezené oblasti uvedené v odstavci 1, je-li splnéna jedna z téchto podminek:

a) existuji dikazy o tom, Ze dotfeny organismus byl do dané oblasti zavleCen s rostlinami, dfevem nebo dfevénym
obalovym materidlem, které byly napadeny pted jejich dovozem do dané oblasti, a je prokdzdno, Ze nedoslo
k usidleni dotéeného organismu a Ze rozsifovani a rozmnozeni dotéeného organismu neni mozné vzhledem k jeho
biologii;

b) existuji dikazy o tom, Ze vyskyt doteného organismu je ojedinély ndlez, bezprostiedné souvisejici s dotéenou
rostlinou, dfevem nebo dfevénym obalovym materidlem, pfi¢emz se nepfedpoklddd, ze povede k jeho usidleni, a

je prokazano, Ze nedoslo k usidleni dotéeného organismu a Ze rozsifovani a rozmnoZeni dotéeného organismu nenf
mozné vzhledem k jeho biologii.

Pro tcely pismene b) se vezmou v Gvahu vysledky zvldstniho Setfeni a eradika¢nich opatfeni. Tato opatfeni mohou

zahrnovat preventivni vykdcen{ a odstranéni dotcenych rostlin a rostlinnych produktii a zni¢eni a odstranéni dfevéného
obalového materidlu poté, co byly prohlédnuty.

6.  Je-li jedna z podminek stanovenych v odstavci 5 splnéna, clenské stity ucinf tato opatfeni:

a) okamzitd opatteni k zajisténi rychlé eradikace dotéeného organismu a vylouceni moznosti jeho rozsifovani;

b) pravidelny a intenzivni dohled v pribéhu obdobi, které pokryvd nejméné jeden Zivotni cyklus dotceného organismu
a jeden dal3i rok a zahrnuje dohled nejméné po dobu ¢tyf po sobé ndsledujicich let, v okruhu nejméné 1 km kolem
napadenych rostlin, dfeva nebo dievéného obalového materidlu nebo mista, kde byl dotéeny organismus zjistén;

¢) zniCeni veskerého napadeného rostlinného materidlu, dfeva nebo dfevéného obalového materidlu;

d) prosetieni ptivodu napadeni vysledovanim rostlin nebo dfeva nebo dievéného obalového materidlu v co nejvétsi
mozné mife a jejich prohlidka za ticelem zjisténi jakychkoli zndmek napadent;

e) Cinnosti zaméfené na zvySeni informovanosti vefejnosti o hrozbé predstavované uvedenym organismem;
f) jakékoli jiné opatfeni, které muZe piispét k eradikaci dotéeného organismu, s piihlédnutim k mezinirodnimu
standardu pro fytosanitirni opatfeni (ISPM) ¢. 9 a pfi uplatnéni integrovaného piistupu podle zdsad stanovenych

v ISPM ¢. 14.

Pro Géely pismene d) tato prohlidka musi zahrnovat cilené destruktivni vzorkovéni.

Opatieni uvedend v pismenech a) aZ f) se pfedlozi ve formé zprdvy v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. a).
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Cldnek 6
Eradikacni a izola¢ni opatfeni

1. Clensky stét, ktery stanovi vymezenou oblast uvedenou v ¢ldnku 5, v uvedené oblasti pfijme tato opatient:

a) okamzité vykdceni napadenych rostlin a rostlin s pfiznaky zptsobenymi dotéenym organismem a Gplné odstranéni
jejich kofent, pokud jsou pod kofenovym krékem napadenych rostlin pozorovany pozerky larev;

b) vykdceni vSech dotéenych rostlin v okruhu 100 m kolem napadenych rostlin a prohlidka uvedenych dot¢enych
rostlin za tcelem zjisténi jakychkoliv zndmek napaden;

¢) odstranéni, prohlidka a bezpecnd likvidace rostlin vykdcenych v souladu s pismeny a) a b) a v piipadé potieby jejich
kotent: a prohlidka a likvidace ostatnich rostlinnych produktt a dfevéného obalového materialu;

d) zdkaz jakéhokoli pfemistovani potencidlné napadeného materidlu z vymezené oblasti;

e) proSetfeni piivodu napadeni vysledovanim dotcenych rostlin, dfeva a dfevéného obalového materidlu v co nejvétsi
mozné mife a jejich prohlidka za Gcelem zjisténi jakychkoli zndmek napaden;

f) nahrazeni dotéenych rostlin jinymi druhy rostlin, je-li to vhodné;

g) zdkaz péstovani novych dotCenych rostlin ve venkovnich podminkich v oblasti uvedené v pismenu b) tohoto
odstavce s vyjimkou mist produkce uvedenych v ¢l. 7 odst. 1;

h) intenzivni dohled za Gcelem zjisténi vyskytu dotéeného organismu na druzich Prunus, se zvld$tnim zaméfenim na
naraznikovou zénu, ktery musi zahrnovat nejméné jednu prohlidku za rok;

i) cinnosti zaméfené na zvySeni informovanosti vefejnosti o hrozbé pfedstavované uvedenym organismem a opatfeni
piijatd proti jeho zavlékdni do Unie a jeho rozsifovani na tzemi Unie, v¢etné podminek tykajicich se pfemistovani
dot¢enych rostlin, dotéeného dieva a dotéeného dievéného obalového materidlu z vymezené oblasti;

j) v piipadé potteby specifickd opatfeni pro FeSeni jakékoli zvlastnosti nebo komplikace, u niz Ize logicky pfedpoklddat,
ze bude branit, brzdit nebo zpozdovat eradikaci, zejména opatfeni tykajici se dostupnosti a adekvdtni eradikace vSech
rostlin napadenych nebo podezielych z napadeni bez ohledu na jejich umisténi, vefejné ¢i soukromé vlastnictvi nebo
osobu ¢i subjekt, ktery je za né odpovédny;

k) jakékoli jiné opatfeni, které mize pfispét k eradikaci dotCeného organismu, s pfihlédnutim k ISPM ¢ 9 a pi
uplatnéni integrovaného pistupu podle zdsad stanovenych v ISPM ¢. 14.

Pro ucely pismene a) v piipadech, kdy byly napadené rostliny nalezeny mimo obdobi letové aktivity dotéeného
organismu, musi byt vykdceni a odstranéni provedeno pted zacdtkem pfistiho obdobi letové aktivity organismu.

Odchylné od pismene b) v piipadech, kdy odpovédny tifedni subjekt dospéje k zdvéru, Ze vykiceni u individudlnich
stromd neni vhodné s ohledem na jejich konkrétni socidlni, kulturni nebo environmentalni hodnotu, zajist{ ¢lensky stat,
ktery stanovil vymezenou oblast, aby byly uvedené dotcené rostliny, které nemaji byt vykiceny, podroboviny
individudlni a pravidelné prohlidce za tcelem zjisténi jakychkoli zndmek napadeni a aby byla ucinéna opatfeni
rovnocennd vykdceni, aby se zabranilo jakémukoli moznému rozifovani dotéeného organismu z téchto rostlin. Ve
zpravé stanovené v ¢lanku 10 se uvedou divody pro tento zdvér a popis opatien.

Pro tcely pismene c) se ucini veskerd nezbytnd preventivni opatfeni proti rozsifovani dotCeného organismu v pribéhu
kéceni a poté.

Pro tcely pismene e), prokaze-li prohlidka, Ze jsou dot¢ené rostliny napadeny, musi byt uvedené rostliny vykaceny.

Pro tcely pismene h), pokud je to vhodné, provede odpovédny tfedni subjekt cilené destruktivni vzorkovani a pocet
vzorkd se uvede ve zpravé stanovené v ¢l. 10 odst. 1.

Opatteni uvedend v pismenech a) az k) se pfedlozi ve formé zpravy v souladu s ¢l. 10 odst. 1.

2. Pokud vysledky priizkumt uvedenych v ¢lanku 4 b&hem vice nez ¢tyF po sobé nésledujicich let potvrdi vyskyt
dotéeného organismu v nékteré oblasti a pokud existuji dikazy, Ze dotéeny organismus jiz nemize byt eradikovdn,
mohou ¢lenské stdty omezit opatfeni pouze na izolaci dotéeného organismu v dané oblasti.



L 25414 Utedn véstnik Evropské unie 10.10.2018

V takovém piipadé se polomér naraznikové z6ny zvysi na nejméné 4 km.

Mezi takova opatfeni musi patfit alespoii:

a) okamzité vykdceni napadenych rostlin a rostlin s pfiznaky zptisobenymi dotéenym organismem a tiplné odstranéni
jejich kofent, pokud jsou pod kofenovym krékem napadenych rostlin pozorovany pozerky larev;

b) odstranéni, prohlidka a likvidace vykdcenych rostlin a jejich kofenti, u¢inéni veskerych nezbytnych preventivnich
opatfeni proti rozsifovani dotéeného organismu po vykaceni;

c) zdkaz jakéhokoli pfemistovani potencidlné napadeného materidlu z vymezené oblasti;
d) je-li to vhodné, nahrazeni dotéenych rostlin jinymi rostlinami;

e) zdkaz péstovani novych dotcenych rostlin ve venkovnich podminkich v zamofené zoéné uvedené v clanku 5
s vyjimkou mist produkce uvedenych v ¢l. 7 odst. 1;

f) intenzivni dohled za Gcelem zjisténi vyskytu dotéeného organismu na druzich Prunus, se zvld$tnim zaméfenim na
ndraznikovou zénu, ktery musi zahrnovat nejméné jednu prohlidku za rok;

g) Cinnosti zaméfené na zvySeni informovanosti vefejnosti o hrozbé ptedstavované dotenym organismem a opatfeni
piijatd proti jeho zavlékdni do Unie a rozsifovani na tizem{ Unie, véetné podminek tykajicich se pfemistovani
dot¢enych rostlin a dotéeného dreva z vymezené oblasti;

h) v ptipadé potteby specifickd opatfeni pro feseni jakékoli zvldstnosti nebo komplikace, u niz lze logicky predpokladat,
ze bude brdnit, brzdit nebo zpozdovat izolaci, zejména opatfeni tykajici se dostupnosti a adekvétni eradikace vSech
rostlin napadenych nebo podeztelych z napadeni bez ohledu na jejich umisténi, vefejné ¢i soukromé vlastnictvi nebo
osobu ¢i subjekt, ktery je za né odpovédny;

i) jakékoli jiné opattent, které miiZe pfispét k izolaci dot¢eného organismu.

Pro ucely pismene a) v pfipadech, kdy byly napadené rostliny nalezeny mimo obdobi letové aktivity dotéeného
organismu, musi byt vykdcen a odstranéni provedeno pted zacdtkem pfisttho obdobi letové aktivity organismu.

Pro tcely pismene f), pokud je to vhodné, provede odpovédny ufedni subjekt cilené destruktivni vzorkovani a pocet
vzorkd se uvede ve zpravé stanovené v ¢l. 10 odst. 1.

Opatieni uvedend v pismenech a) aZ i) se pedlozi ve formé zpravy v souladu s ¢l. 10 odst. 1.

Cldnek 7
Pfemistovani dotéenych rostlin v rimci Unie

1. Dotcené rostliny pochazejici (') z vymezené oblasti sméji byt premistovany v rdmci Unie, pouze pokud jsou
doprovézeny rostlinolékatskym pasem vyhotovenym a vydanym v souladu se smérnici Komise 92/105/EHS (%) a byly po
dobu nejméné dvou let pfed pfemisténim nebo v piipadé rostlin mladsich dvou let trvale péstovany v misté produkce,
které spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 5.

2. Misto produkce je registrovano v souladu se smérnici Komise 92/90/EHS ().

3. Misto produkce je kazdoro¢né podrobeno nejméné dvéma dikladnym dfednim prohlidkdim provadénym ve
vhodnych obdobich a nevykazuje Zddné zndmky napadeni dotCenym organismem. Prohlidka zahrnuje cilené
destruktivn{ vzorkovani kmenti a vétvi rostlin v p¥ipadé zvySeného stupné podezfeni na vyskyt dot¢eného organismu.

4. Misto produkce:

i) je kompletné¢ fyzicky chranéno proti zavleceni dotéeného organismu nebo

(") Slovnik fytosanitirnich termint — Referencni standard ISPM &. 5 a Rostlinolékaiskd osvédéeni — Referencni standard ISPM ¢. 12 vydané
sekretaridtem Mezindrodni dmluvy o ochrané rostlin, Rim, 2013.

() Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992, kterou se stanovi mira sjednoceni rostlinolékatskych past uzivanych pro
pFemistovani nékterych rostlin, rostlinnych produktii nebo jinych predmétii na tizemi Spolecenstvi a podrobné postupy pro vydévani
téchto rostlinolékafskych past, jakoz i podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovanf (Ut. vést. L 4, 8.1.1993,s. 22).

() Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992, kterou se stanovi povinnosti, jimz podléhaji producenti a dovozci rostlin,
rostlinnych produktt nebo jinych predmétd, a kterou se stanovi podrobnosti pro jejich registraci (UF. vést. L 344, 26.11.1992, s. 38).
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ii) bylo podrobeno vhodnym preventivnim oSetfenim a na kazdé partii dot¢enych rostlin bylo pfed pfemisténim v mife
uvedené v tabulce niZe provedeno cilené destruktivni vzorkovani; misto produkce je kazdoro¢né podrobeno tfednim
prizkumdm v okruhu nejméné 1 km kolem daného stanovisté ve vhodnych obdobich a nevykazuje zidné zndmky

napadeni.

Pocet rostlin v partii Mira destruktivniho vzorkovani (pocet rostlin, které maji byt zniceny)
1-4 500 10 % velikosti partie
>4 500 450

5. Na podnoze, které spliiuji poZadavky stanovené v odstavcich 1 az 4, mohou byt naroubovany rouby, které nebyly
vypéstovany v souladu s uvedenymi pozadavky, ale jejichZ pramér v nej$ir$im misté nepfesahuje 1 cm.

6.  Dotcené rostliny nepochdzejici z vymezenych oblasti, ale dodané do mista produkce v téchto oblastech, sméji byt
premistovany v rdmci Unie za pfedpokladu, Ze toto misto produkce spliiuje pozadavky stanovené v odstavcich 2, 3 a 4,
a pouze pokud jsou rostliny doprovazeny rostlinolékaiskym pasem vyhotovenym a vydanym v souladu se smérnici
92/105EHS.

7. Dotéené rostliny dovezené ze tietich zemi, v nichz je zndm vyskyt dotéeného organismu, v souladu s ¢ldnkem 11,
sméji byt pfemistoviny v rdmci Unie, pouze pokud jsou doprovizeny rostlinolékaiskym pasem vyhotovenym
a vydanym v souladu se smérnici 92/105/EHS.

Cldnek 8
Pfemisfovani dotéeného dfeva v rdmci Unie

1. Pfemistovat v ramci Unie dotcené dfevo pochdzejici z vymezené oblasti nebo dotcené dfevo, které si zcela nebo
z€asti zachovalo sviij povrch a bylo doddno do vymezené oblasti, je zakdzdno.

2. Odchylné od odstavce 1 dotéené dfevo, kromé dieva ve formé $tépkd, tiisek, hoblin, dfevénych zbytkd
a dfevéného odpadu, pochazejici z vymezené oblasti nebo dotéené dfevo, které si zcela nebo zcasti zachovalo svij
povrch, smi byt pfemistovino v rdmci Unie, pouze pokud je doprovdzeno rostlinolékaiskym pasem vyhotovenym
a vydanym v souladu se smérnici 92/105/EHS. Uvedeny rostlinolékafsky pas se vydd pouze tehdy, pokud toto dievo
spliuje jeden z téchto pozadavki:

a) bylo odkornéno a podrobeno vhodnému tepelnému oSetfeni tak, ze v celém profilu dfeva (véetné jeho jadra) bylo
dosazeno teploty nejméné 56 °C nepretrzité po dobu nejméné 30 minut. Provedeni tepelného oSetfeni musi byt
prokdzano znackou ,HT“ na dfevé nebo jakémkoli jeho obalu v souladu s béznou praxi;

b) bylo podrobeno vhodnému ionizujicimu zafeni tak, Ze v kterékoliv jeho ¢asti bylo dosazeno nejméné 1 kGy
absorbované davky.

3. Odchylné od odstavce 1 dotcené dievo ve formé $tépkd, tisek, hoblin, dfevénych zbytkid a dfevéného odpadu
pochdzejici z vymezené oblasti smi byt pfemistovdno v rdmci Unie, pouze pokud je doprovidzeno rostlinolékafskym
pasem vyhotovenym a vydanym v souladu se smérnici 92/105/EHS a spliuje jednu z téchto podminek:

a) bylo odkornéno a podrobeno vhodnému tepelnému osetfeni tak, ze v celém profilu dieva (véetné jeho jidra) bylo
dosazeno teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu nejméné 30 minut;

b) bylo zpracovino na kusy o tloustce a Sifce nejvyse 2,5 cm.

4. Pokud jde o odstavce 2 a 3, jestlize nejsou uvnitf vymezené oblasti k dispozici Zddna zafizeni pro oSetfeni nebo
zpracovani, smi byt dotéené dfevo v ramci Unie pfemistovdno pouze pod tfednim dohledem a musi byt izolovdno
takovym zplisobem, ktery zajisti, Ze dotleny organismus se nemiZe rozsifovat, do nejblizstho zafizeni mimo
vymezenou oblast za ticelem okamzitého oSetfeni nebo zpracovani v souladu s odstavci 2 nebo 3.

Odpadni material vznikly v disledku oSetfeni nebo zpracovani provedeného podle odstavcti 2 a 3 musi byt odstranén
takovym zptsobem, ktery zajisti, Ze se dotéeny organismus nemtiZe roz§ifovat mimo vymezenou oblast.

Odpovédny dredni subjekt provadi ve vhodnych obdobich intenzivni dohled za Gcelem zjisténi vyskytu dotceného
organismu prostiednictvim prohlidek druht Prunus v okruhu nejméné 1 km kolem uvedeného zafizeni, v némz
probeéhlo osetfeni nebo zpracovani.
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Cldnek 9
Premistovani dotceného dievéného obalového materidlu v rdimci Unie
1. Premistovat v rdmci Unie dot¢eny dievény obalovy material pochazejici z vymezené oblasti je zakdzano.

2. Odchylné od odstavce 1 se smi premisténi dotéeného dfevéného obalového materidlu pochazejictho z vymezené
oblasti uskutec¢nit, pouze pokud dotéeny dievény obalovy materidl spliiuje vSechny tyto podminky:

a) byl podroben jednomu ze schvilenych oetfeni podle ptilohy I mezindrodniho standardu FAO pro fytosanitdrni
opatfeni ¢. 15 (') ,Regulace dfevéného obalového materidlu v mezindrodnim obchodu;

b) je opatfen znackou podle piflohy II mezindrodniho standardu FAO pro fytosanitdrni opatfeni ¢. 15, kterd potvrzuje,
ze dotéeny drevény obalovy materidl byl podroben schvdlenému fytosanitirnimu ofetfeni v souladu s uvedenym
standardem.

3. Jestlize nejsou uvnitf vymezené oblasti k dispozici zddnd zafizeni pro oSetfeni, smi byt dotéeny dfevény obalovy
materidl pfemistovin pouze pod tfednim dohledem a musi byt izolovdn takovym zpiisobem, ktery zajisti, Ze dotCeny
organismus se nemuze rozsifovat, do nejblizstho zafzeni pro osetfeni mimo vymezenou oblast za t¢elem okamzitého
oSetfeni a oznaceni v souladu s odstavcem 2.

Odpadni materidl vznikly v dusledku oSetfeni v souladu s prvnim pododstavcem musi byt odstranén takovym
zpuisobem, ktery zajisti, Ze se doteny organismus nemizZe rozsifovat mimo vymezenou oblast.

Odpovédny dfedni subjekt provadi ve vhodnych obdobich intenzivni dohled za tcelem zjisténi vyskytu dotéeného
organismu prostiednictvim prohlidek druhtéi Prunus v okruhu nejméné 1 km kolem uvedeného zafizeni, v némz
probéhlo osetfeni.

Cldnek 10
Podévini zprav o prizkumech a opatfenich

1. Clenské stity predaji do 30. dubna kazdého roku Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtGm:

a) zpravu o prizkumech provedenych béhem pfedchoziho kalendainiho roku a o opatienich, kterd byla nebo maji byt
ucinéna v daném roce podle ¢lankt 4 aZ 6, a o vysledcich téchto prizkumd a opatien;

b) aktudlni seznam vSech vymezenych oblasti stanovenych podle ¢lanku 5, véetné informaci tykajicich se jejich popisu
a umisténi s mapami zndzorfiujicimi jejich vymezent;

¢) v piipadech, kdy se podle ¢l. 5 odst. 5 ¢lenské stity rozhodly vymezenou oblast nestanovit, podpurné ddaje
a divody.

2. JestliZe je to odiivodnéno vyvojem piislusného fytosanitdrniho rizika, clenské staty piislusné prizkumy a opatfeni
upravi. Neprodlené o téchto tpravich uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské stéty.

Cldnek 11

Dovoz dotlenych rostlin pochdzejicich ze tieti zemé, v niZ je zndm vyskyt doteného organismu,
do Unie

Dotcené rostliny pochdzejici ze tfetich zemi, v nichZ je zndm vyskyt dot¢eného organismu, musi byt doprovizeny
osvédéenim podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) smérnice 2000/29/ES. Uvedené osvédéeni musi v kolonce ,Dodatkové
prohldseni“ obsahovat jedno z téchto prohldsent:

a) Ze rostliny byly péstovdny trvale v misté produkce, které je registrovano stdtni organizaci ochrany rostlin v zemi
ptivodu a tato organizace nad nim vykondvd dohled a které je umisténo v oblasti stanovené touto organizaci
v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni jako oblast, o niZ je zndmo, Ze je prostd
dotéeného organismu;

=

ze rostliny byly po dobu nejméné dvou let pfed vyvozem péstovany nebo v piipadé rostlin mladsich dvou let trvale
péstovany v misté produkce stanoveném jako misto prosté dotéeného organismu v souladu s mezindrodnimi
standardy pro fytosanitdrni opatfeni a Ze jsou splnény tyto podminky:

i) misto produkce je registrovano stitni organizaci ochrany rostlin v zemi plivodu a tato organizace nad nim
vykonéva dohled;

Slovnik fytosanitdrnich terminé — Referen¢ni standard ISPM &, 15 vydany sekretaridtem Mezindrodni mluvy o ochrané rostlin, Rim,
2013.

-
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ii) misto produkce je kazdoro¢né podrobeno nejméné dvéma dikladnym dfednim prohlidkdm za tcelem zjisténi
jakékoli zndmky dotceného organismu, provadénym ve vhodnych obdobich, a nebyly zjistény Zddné zndmky
uvedeného organismu;

iif) misto produkce je kompletné fyzicky chrdnéno proti zavleCeni dotéeného organismu nebo bylo podrobeno
vhodnému preventivnimu oSetfeni a je obklopeno ndraznikovou zénou o poloméru nejméné 4 km, kde jsou
kazdorocné ve vhodnych obdobich provddény dfedni prizkumy za déelem zjisténi vyskytu nebo zndmek
dot¢eného organismu;

iv) v piipadé zjisténi vyskytu nebo zndmek dotéeného organismu byla okamzité u¢inéna eradikaéni opatieni s cilem
opétovné dosdhnout néraznikové zény prosté skodlivého organismu;

v) zasilky rostlin byly tésné pfed vyvozem podrobeny dikladné dfedni prohlidce za dcelem zjisténi vyskytu
dot¢eného organismu, zejména prohlidce kment a vétvi uvedenych rostlin. Uvedend prohlidka zahrnovala cilené
destruktivni vzorkovani. Pokud zdsilky obsahuji rostliny pochézejici ze stanovist, kterd se v dobé jejich produkce
nachdzela v ndraznikové zoné, ve které byl zjistén vyskyt nebo zndmky dotéeného organismu, bylo destruktivni
vzorkovdni rostlin uvedené zdsilky provedeno v mife stanovené v této tabulce:

Pocet rostlin v partii Mira destruktivniho vzorkovani (pocet rostlin, které maji byt zniceny)
1-4 500 10 % velikosti partie
>4 500 450

¢) Ze rostliny byly vypéstovany z podnozi spliujicich pozadavky pismene b), na které byly narouboviny rouby, které
spliji tyto pozadavky:

i) v dobé vyvozu pramér naroubovanych roubtl v nejsirsim misté nepfesahuje 1 cm;
ii) roubované rostliny byly prohlédnuty v souladu s pism. b) bodem ii).

Pro tcely pismene a) se ndzev oblasti uvede v kolonce ,misto pivodu*.

Cldnek 12

Dovoz dotceného dfeva pochizejiciho ze tfeti zemé, v niZ je znidm vyskyt dotceného organismu,
do Unie

1. Dotéené dievo, kromé dieva ve formé §tépka, tfisek, hoblin, dfevénych zbytki a dievéného odpadu, pochazejici ze
tfetich zemi, v nichZ je zndm vyskyt dotceného organismu, musi byt doprovizeno osvédéenim podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii) smérnice 2000/29/ES. Uvedené osvédceni musi v kolonce ,Dodatkové prohldseni“ obsahovat jedno z téchto
prohldsent:

a) dfevo pochdzi z oblasti stanovenych stitni organizaci ochrany rostlin v zemi ptivodu v souladu s pfislusnymi mezind-
rodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni jako oblasti, o nichZ je zndmo, Ze jsou prosté dotceného organismu;

b) dfevo bylo odkornéno a podrobeno vhodnému tepelnému osetieni tak, Ze v celém profilu dfeva (véetné jeho jadra)
bylo dosazeno teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu nejméné 30 minut;

¢) dfevo bylo podrobeno vhodnému ionizujicimu zéfeni tak, Ze v kterékoliv jeho ¢asti bylo dosazeno nejméné 1 kGy
absorbované davky.

Naézev oblasti zminéné v pismenu a) se uvede v kolonce ,misto ptavodu®.

Pro ucely pismene b) musi byt provedeni tepelného oSetfeni prokdzano znackou ,HT“ na dfevé nebo jakémkoli jeho
obalu v souladu s béznou praxi.

2. Dot¢ené dievo ve formé $tépka, tiisek, hoblin, dfevénych zbytkl a dfevéného odpadu pochdzejici ze tretich zemi,
v nichz je zndm vyskyt dotéeného organismu, musi byt doprovazeno osvéd¢enim podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) smérnice
2000/29/ES. Uvedené osvédceni musi v kolonce ,Dodatkové prohldseni” obsahovat jedno z téchto prohldsent:

a) dfevo pochdzi z oblasti stanovenych stdtni organizaci ochrany rostlin v zemi ptivodu v souladu s pfislusnymi mezind-
rodnimi standardy pro fytosanitdrni opatfeni jako oblasti, o nichZ je zndmo, Ze jsou prosté dotc¢eného organismu;
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b) dfevo bylo odkornéno a podrobeno vhodnému tepelnému osetieni tak, Ze v celém profilu dfeva (véetné jeho jadra)
bylo dosazeno teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu nejméné 30 minut;

¢) drevo bylo zpracovadno na kusy o tloustce a $ifce nejvyse 2,5 cm.

Pro tcely pismene a) se ndzev oblasti uvede v kolonce ,misto pivodu*.

Cldnek 13

Ufedni kontroly pfi dovozu dotlenych rostlin a dotéeného dfeva pochdzejicich ze zemé, v niz je
zndm vyskyt dotfeného organismu, do Unie

1. Vsechny zasilky dotcenych rostlin a dotéeného dfeva dovdZenych do Unie ze tieti zemé, v niZ je zndm vyskyt
dotéeného organismu, musi byt podrobeny dikladné tfedni kontrole v misté vstupu do Unie nebo v misté urceni
stanoveném v souladu s ¢ldnkem 1 smérnice Komise 2004/103/ES ().

2. Pouzité metody prohlidky musi zarucit, Ze budou zjistény jakékoli zndmky dotceného organismu, zejména na
kmenech a vétvich rostlin. Uvedend prohlidka musi, pokud je to vhodné, zahrnovat cilené destruktivni vzorkovani.

Cldnek 14
Soulad

Clenské stdty zrusi nebo zméni opatfeni, kterd pfijaly za celem své ochrany proti zavlékdni a rozsifovani dotéeného
organismu, aby dosahly souladu s timto rozhodnutim. Neprodlené o uvedenych opatfenich uvédomi Komisi.

Cldnek 15
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 8. fijna 2018.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

(") Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fjna 2004 o kontroldch totoznosti a rostlinolékafskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktti nebo jinych predmét uvedenych v ¢sti B piflohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze provadét jinde nez ve vstupnim
misté do Spolecenstvi nebo v misté jeho blizkosti, a 0 podminkdch souvisejicich s témito kontrolami (Ut. vést. L 313, 12.10.2004, s. 16).
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